See the notice on TED website

275847-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de isolamento térmico — Rahmenvertrag liber die Durchfiihrung von
Dammungsleistungen ("Isolierleistungen”) im Fernwarmenetz der Hamburger Energiewerke
GmbH

OJ S 78/2026 22/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Hamburger Energiewerke GmbH
Correio eletrénico: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Atividade da entidade adjudicante: Produgéo, transporte ou distribuigcdo de gas ou de calor

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvertrag Uber die Durchfuhrung von Dammungsleistungen ("Isolierleistungen")
im Fernwarmenetz der Hamburger Energiewerke GmbH
Descricao: Die Hamburger Energiewerke GmbH sind ein zu 100 Prozent stadtischer
Energieversorger. Das Unternehmen beliefert mehr als 168.000 Kunden der Hansestadt mit
Okostrom und Gas. Darliber hinaus betreiben die Hamburger Energiewerke das zweitgroRte
Fernwarmenetz Deutschlands und versorgen so uber 250.000 Haushalte sowie zahlreiche
Industrie- und Gewerbekunden, Krankenhduser sowie andere stadtische Einrichtungen mit
Stadtwarme zum Heizen und zur Warmwasserbereitung. Der Auftraggeber beabsichtigt durch
die Ausschreibung eines Rahmenvertrages fir die vorgenannten Arbeiten zwei zuverlassige
und wirtschaftliche Partner zu finden. Der Rahmenvertrag soll die kurzfristige Beauftragung
vereinfachen und vertragliche Konditionen flr den ausgeschriebenen Vertragszeitraum
festlegen. Der Auftragnehmer ist Fachunternehmer mit umfassender Erfahrung, Fachkenntnis
und Sachverstand. - Der Grolteil der Arbeiten findet an Rohrleitungen DN25 - DN100 statt -
Bei den Einzelbeauftragungen aus dem Rahmenvertrag handelt es sich uberwiegend um
kleinere durchzufliihrende Arbeiten auf Abruf. - Wegezeiten zum Einsatzort sowie grofere
Entfernungen zwischen Park- und Einsatzort sind durch den AN zu berucksichtigen und
werden nicht gesondert vergltet. Alle zum Erbringen einer Leistung notwendigen Transport-,
Be- und Entladearbeiten obliegen dem AN und werden nicht gesondert vergutet.
Identificador do procedimento: 7fac5f76-4fb6-4759-a4e6-c58¢c359512f7
Identificador interno: VH15015141
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45321000 Obras de isolamento térmico
Classificagao adicional (cpv): 44111520 Material de isolamento térmico, 44163241 Juntas
isoladoras

2.1.2. Local de execugao
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Cidade: Hamburg

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Informacgdes adicionais: Fernwarmegebiet der Hamburger Energiewerke GmbH einschlie3lich
dem Stadtnetz sowie den Inselnetzen.

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DL7MAAQ#
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condicoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 1

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Mengenlos 1
Descrigao: Der Leistungsumfang umfasst Isolierarbeiten und Nebenleistungen im gesamten
Fernwarmegebiet einschlief3lich dem Stadtnetz sowie den Inselnetzen. Der detaillierte
Leistungsumfang wird im Rahmen der Angebotsphase zur Verfugung gestellt. Zu den
Isolierarbeiten und Nebenleistungen zahlen u.a.: - Montage von Blechisolierungen - Montage
von alukaschiertem Dammmaterial - Brandwandrohrdurchfihrungen (einschalig) - E-Montage-
Kasten/Cekon-Dosen (nur Befestigung, kein elektrischer Anschluss) - Fachgerechte
Entsorgung der abisolierten Dammstoffe - Die Demontage der Rohrisolierung von: o Isolierung
mit Blechmantel o Isolierung mit Gipsmantel o Asbesthaltige Isolierung Zu den gangigsten zu
Isolierenden Bauteilen zahlen u.a.: - Rohrleitungen - Rohrbdgen - Absperrarmaturen - T-
Abzweige Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung und zugleich Bestandteil der
Hauptleistungspflicht des Auftragnehmers gegenuber dem Auftraggeber ist die selbstandige,
eigenverantwortliche und stérungsfreie Erbringung dieser Leistungen. Die Einsatze erfolgen
an standig wechselnden Einsatzorten. Die Einsatzorte sind vorwiegend in bewohnten
Gebieten und im Innenstadtbereich.
Identificador interno: Los 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45321000 Obras de isolamento térmico
Classificagao adicional (cpv): 44111520 Material de isolamento térmico, 44163241 Juntas
isoladoras

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Hamburg
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
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Informagdes adicionais: Fernwarmegebiet der Hamburger Energiewerke GmbH einschlielich
dem Stadtnetz sowie den Inselnetzen.

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.4. Renovagao
Renovagbdes maximas: O

5.1.6. Informagoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Die Hamburger Energiewerke GmbH beabsichtigt die Isolierarbeiten
an ihrem Fernwarmenetz durch zwei externe Vertragspartner erbringen zu lassen. Das
Vergabevolumen wird voraussichtlich auf zwei Teillose (sogenannte Mengenlose) aufgeteilt.
Das Gesamtvolumen von 100% wird im Losverhaltnis aufgeteilt: - Mengenlos 1 = 80% -
Mengenlos 2 = 20% Weitere Informationen zu den Losen werden mit der Aufforderung zur
Angebotsabgabe bekanntgegeben.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: Aktueller Eintrag (nicht alter als 6 Monate) aus dem Berufs-
oder Handelsregister des Herkunftslandes oder sonstigen Nachweis der auf andere Weise die
Berufsausubung erlaubt. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - PL2)

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selecéo: Vorlage von mindestens zwei Referenzen Uber vergleichbare
Leistungen innerhalb der letzten 5 Jahre: Beispielhafte Schwerpunkte: Warmedammung und
Isolierarbeiten an Kundenanlagen, Fernwarmenetzanlagen (Art, Umfang, Hohe, Umgebung,
Auftraggeber) Hinweis: Ein Formblatt ist in den Unterlagen als Anlage 13 enthalten ->
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL4)

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbes de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegao: Aktuell gultiges Zertifikat zum Bestehen eines
Qualitatsmanagementsystems nach DIN ISO 9001 oder uUber ein vergleichbares
Zertifizierungssystem. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL1)

Critério: Numero de pessoal gerencial

Descricdo do critério de selecio: Darstellung des Unternehmens mit Angabe der Anzahl der
Mitarbeitenden im entsprechenden Bereich, mit Rechtsform, Sitz, Unternehmensstruktur (z.B.
Muttergesellschaften, Konzernzugehorigkeit). -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - PL1)

Critério: Racio financeiro
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Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den jahrlichen Umsatz fur vergleichbare
Lieferungen und Leistungen der letzten 5 Jahre. Bei Bewerbergemeinschaften ist die
Eigenerklarung von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft abzugeben. -> keine
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - WL1)

Critério: Seguranga da informagao

Descrigao do critério de selegéo: Vollstandig ausgefllte Vertraulichkeitserklarung. ->
Mindestbedingung Hinweis: Ein Formblatt ist in den Unterlagen als Anlage 02 enthalten (siehe
Anlage 00a Eignungskriterien - 01)

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descrigao do critério de selegao: Nachweis darlber zu erbringen, dass die eingesetzten
Vorarbeiter und Monteure entsprechend geschult sind und Uber die erforderliche Qualifikation
gemal TRGS 519 und TRGS 521 oder vergleichbare Zertifizierung verfigen. ->
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL3)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Nachweis einer aktuellen (nicht alter als 6 Monate) Betriebs-
Haftpflicht- mit ausgewiesenen Deckungssummen als Versicherung im industrietblichen
Standard gegen Sach- und Vermdgensschaden. -> keine Mindestbedingung (siehe Anlage
00a Eignungskriterien - WL2)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Vorlage einer aktuellen Wirtschaftsauskunft (nicht alter als 6
Monate), z.B. Creditreform oder vergleichbar. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - WL3)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
(sowohl zwingende als auch fakultative Ausschlussgrinde, §§ 123, 124 GWB,; -
Eigenerklarung zum Nachweis gemaf § 21 AEntG und § 19 MiLoG - Eigenerklarung zum
Nachweis von Eintragungen im Wettbewerbsregister Hinweis: Ein Formblatt ist in den
Unterlagen als Anlage 05 enthalten -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien
- PL3)

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Aktuell gultiges Zertifikat zum Bestehen eines anerkannten
Arbeitsschutz- & Gesundheitsschutz-Managementsystem (SCC 17/18, ISO 45001 (ehem.
OSHAS 18001) oder vergleichbare Zertifizierung) -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - TL2)

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: Bestatigungen des Bewerbers durch Eigenerklarung
daruber, dass er in der Lage ist a) die Vertragsabwicklung in allen Unterlagen und im
Schriftverkehr sowie Besprechungen in deutscher Sprache durchzufuhren. b) Bau- und
Projektleiter, welche verhandlungssicher Deutsch sprechen, in zur Auftragsabwicklung
ausreichender Anzahl zur Verfugung zu stellen. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - TL5)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descrigao do critério de selecéo: Eigenerklarung zu Artikel 5 k) Auslandsverkehr der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Hinweis: Ein Formblatt ist in den Unterlagen als Anlage 06
enthalten -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - PL4)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Vollstandig ausgefillter Teilnahmeantrag Hinweis: Ein
Formular ist in den Unterlagen als Anlage 01 enthalten -> Mindestbedingung (siehe Anlage
00a Eignungskriterien - 00)

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 13/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL7MAAQ
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL7MAAQ

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL7MAAQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 22/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacdes adicionais: -
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Ainda ndo conhecido
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: Siehe Eignungskriterien
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condicoes financeiras: -

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Hamburg, Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und
Zivilrecht
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Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Hamburger Energiewerke GmbH

Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Hamburger
Energiewerke GmbH

Organizagéao que recebe pedidos de participagado: Hamburger Energiewerke GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Mengenlos 2
Descricao: Der Leistungsumfang umfasst Isolierarbeiten und Nebenleistungen im gesamten
Fernwarmegebiet einschliel3lich dem Stadtnetz sowie den Inselnetzen. Der detaillierte
Leistungsumfang wird im Rahmen der Angebotsphase zur Verfligung gestellt. Zu den
Isolierarbeiten und Nebenleistungen zahlen u.a.: - Montage von Blechisolierungen - Montage
von alukaschiertem Dammmaterial - Brandwandrohrdurchfihrungen (einschalig) - E-Montage-
Kasten/Cekon-Dosen (nur Befestigung, kein elektrischer Anschluss) - Fachgerechte
Entsorgung der abisolierten Dammstoffe - Die Demontage der Rohrisolierung von: o Isolierung
mit Blechmantel o Isolierung mit Gipsmantel o Asbesthaltige Isolierung Zu den gangigsten zu
Isolierenden Bauteilen zahlen u.a.: - Rohrleitungen - Rohrbdgen - Absperrarmaturen - T-
Abzweige Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung und zugleich Bestandteil der
Hauptleistungspflicht des Auftragnehmers gegentber dem Auftraggeber ist die selbstandige,
eigenverantwortliche und stérungsfreie Erbringung dieser Leistungen. Die Einsatze erfolgen
an standig wechselnden Einsatzorten. Die Einsatzorte sind vorwiegend in bewohnten
Gebieten und im Innenstadtbereich.
Identificador interno: Los 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45321000 Obras de isolamento térmico
Classificagao adicional (cpv): 44111520 Material de isolamento térmico, 44163241 Juntas
isoladoras

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Hamburg
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Fernwarmegebiet der Hamburger Energiewerke GmbH einschlielich
dem Stadtnetz sowie den Inselnetzen.

5.1.3. Duracao estimada
Outra duracéao: Desconhecido

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Die Hamburger Energiewerke GmbH beabsichtigt die Isolierarbeiten
an ihrem Fernwarmenetz durch zwei externe Vertragspartner erbringen zu lassen. Das
Vergabevolumen wird voraussichtlich auf zwei Teillose (sogenannte Mengenlose) aufgeteilt.
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Das Gesamtvolumen von 100% wird im Losverhaltnis aufgeteilt: - Mengenlos 1 = 80% -
Mengenlos 2 = 20% Weitere Informationen zu den Losen werden mit der Aufforderung zur
Angebotsabgabe bekanntgegeben.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selecao: Aktueller Eintrag (nicht alter als 6 Monate) aus dem Berufs-
oder Handelsregister des Herkunftslandes oder sonstigen Nachweis der auf andere Weise die
Berufsauslibung erlaubt. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - PL2)

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Vorlage von mindestens zwei Referenzen Uber vergleichbare
Leistungen innerhalb der letzten 5 Jahre: Beispielhafte Schwerpunkte: Warmedammung und
Isolierarbeiten an Kundenanlagen, Fernwarmenetzanlagen (Art, Umfang, Hohe, Umgebung,
Auftraggeber) Hinweis: Ein Formblatt ist in den Unterlagen als Anlage 13 enthalten ->
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL4)

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selecao: Aktuell glltiges Zertifikat zum Bestehen eines
Qualitatsmanagementsystems nach DIN ISO 9001 oder Uber ein vergleichbares
Zertifizierungssystem. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL1)

Critério: Numero de pessoal gerencial

Descrigao do critério de selegao: Darstellung des Unternehmens mit Angabe der Anzahl der
Mitarbeitenden im entsprechenden Bereich, mit Rechtsform, Sitz, Unternehmensstruktur (z.B.
Muttergesellschaften, Konzernzugehdorigkeit). -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - PL1)

Critério: Racio financeiro

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung Uber den jahrlichen Umsatz fiur vergleichbare
Lieferungen und Leistungen der letzten 5 Jahre. Bei Bewerbergemeinschaften ist die
Eigenerklarung von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft abzugeben. -> keine
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - WL1)

Critério: Seguranca da informagao

Descricao do critério de selecao: Vollstandig ausgefillte Vertraulichkeitserklarung. ->
Mindestbedingung Hinweis: Ein Formblatt ist in den Unterlagen als Anlage 02 enthalten (siehe
Anlage 00a Eignungskriterien - 01)

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descricdo do critério de selecdo: Nachweis dartber zu erbringen, dass die eingesetzten
Vorarbeiter und Monteure entsprechend geschult sind und Uber die erforderliche Qualifikation
gemall TRGS 519 und TRGS 521 oder vergleichbare Zertifizierung verfligen. ->
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL3)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
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Descrigao do critério de selegdo: Nachweis einer aktuellen (nicht alter als 6 Monate) Betriebs-
Haftpflicht- mit ausgewiesenen Deckungssummen als Versicherung im industrielblichen
Standard gegen Sach- und Vermdgensschaden. -> keine Mindestbedingung (siehe Anlage
00a Eignungskriterien - WL2)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Vorlage einer aktuellen Wirtschaftsauskunft (nicht alter als 6
Monate), z.B. Creditreform oder vergleichbar. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - WL3)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
(sowohl zwingende als auch fakultative Ausschlussgrinde, §§ 123, 124 GWB,; -
Eigenerklarung zum Nachweis gemaR § 21 AEntG und § 19 MiLoG - Eigenerklarung zum
Nachweis von Eintragungen im Wettbewerbsregister Hinweis: Ein Formblatt ist in den
Unterlagen als Anlage 05 enthalten -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien
- PL3)

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descrigao do critério de selecao: Aktuell glltiges Zertifikat zum Bestehen eines anerkannten
Arbeitsschutz- & Gesundheitsschutz-Managementsystem (SCC 17/18, ISO 45001 (ehem.
OSHAS 18001) oder vergleichbare Zertifizierung) -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - TL2)

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegao: Bestatigungen des Bewerbers durch Eigenerklarung
daruber, dass er in der Lage ist a) die Vertragsabwicklung in allen Unterlagen und im
Schriftverkehr sowie Besprechungen in deutscher Sprache durchzufihren. b) Bau- und
Projektleiter, welche verhandlungssicher Deutsch sprechen, in zur Auftragsabwicklung
ausreichender Anzahl zur Verfligung zu stellen. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - TL5)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zu Artikel 5 k) Auslandsverkehr der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Hinweis: Ein Formblatt ist in den Unterlagen als Anlage 06
enthalten -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - PL4)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Vollstandig ausgefillter Teilnahmeantrag Hinweis: Ein
Formular ist in den Unterlagen als Anlage 01 enthalten -> Mindestbedingung (siehe Anlage
00a Eignungskriterien - 00)

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 13/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL7MAAQ
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL7MAAQ
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5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL7MAAQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 22/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: -
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Ainda ndo conhecido
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: Siehe Eignungskriterien
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condigdes financeiras: -

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer der Behorde fir Stadtentwicklung und Wohnen
Hamburg, Behdrde fur Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und
Zivilrecht
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Hamburger Energiewerke GmbH
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Hamburger
Energiewerke GmbH
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Hamburger Energiewerke GmbH

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Hamburger Energiewerke GmbH
Numero de registo: HRB120594
Endereco postal: Ausschlager Elbdeich 123
Cidade: Hamburg
Cddigo postal: 20539
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
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Telefone: +49 406396-0

Endereco Internet: https://www.hamburger-energiewerke.de

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Hamburger Energiewerke GmbH
Numero de registo: HRB120594
Endereco postal: Ausschlager Elbdeich 123
Cidade: Hamburg
Cadigo postal: 20539
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Telefone: +49 406396-0
Endereco Internet: https://www.hamburger-energiewerke.de
Fungodes desta organizagao:
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg,
Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und Zivilrecht
Numero de registo: HRB110712
Endereco postal: Neuenfelder Strale 19
Cidade: Hamburg
Cddigo postal: 21109
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: Vergabekammer@bsw.hamburg.de
Telefone: +49 4042840-3230
Fax: +49 4042731-0499
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio
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Identificador/versao do anuncio: 238253c2-17e9-4c47-b260-33b1a5e81ce4 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 21/04/2026 11:10:13 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 275847-2026

N.° de edicdo do JO S: 78/2026

Data de publicagao: 22/04/2026
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